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Bedienungsanleitung
Mobile SMD-LED-Leuchte

Achtung: Lesen Sie vor der Montage der Leuchte diese Gebrauchsanweisung bitte aufmerksam
durch und bewahren Sie sie anschlieBend gut auf!

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 220-240V~/50Hz
Leistung: 24LED X 0,5 W
Schutzart: N IP 44

Schutzklasse: |

Kabel: ) 2 m HO5RN-F3G1,0
MaRe Schutzabdeckung: S 180 x 143 x 4 mm
GroRte projizierte Flache des Scheinwerfers: 200 cm?
GesamtabmessungenlL/B/H: 205 x 230 x 315 mm
Gewicht: 2200g

Diese Hochleistungs-LED-Leuchte ist fiir Beleuchtungszwecke im Innen- und Auflenbereich
geeignet. Diese Leuchte ist nur zur normalen Verwendung geeignet. Sie ist NICHT fiir den rauen
Betrieb, zum Beispiel auf Baustellen erlaubt. Die mobile SMD-LED-Leuchte wird anschlussfertig
mit Anschlussleitung und Schutzkontaktstecker geliefert.

Hinweis: Die Leuchte ist stufenlos in waagerechter Lage innerhalb des Schwenkbereichs
verstellbar und mit den Stellschrauben fest arretierbar.

SICHERHEITSHINWEISE
1. Diese Leuchte darf ohne alle ordnungsgemal3 angebrachten Dichtungsringe nicht benutzt
werden!

2. LED-Leuchten sind extrem hell. Blicken Sie unter keinen Umstdnden in den Lichtstrahl
der LED-Leuchten, da dies bleibende Schaden an den Augen verursachen kann.

3. Eine zerstorte Schutzabdeckung muss vor weiterer Benutzung der Leuchte durch eine
Original Brennenstuhl Schutzabdeckung ersetzt werden.

G

4. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschddigt wird, muss sie durch eine
qualifizierte Fachkraft ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

5. Stellen Sie sicher, dass die Leuchte einen sicheren und stabilen Stand hat. Achten Sie darauf,
dass das Kabel nicht gequetscht oder anderweitig beschadigt wird.
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Mobile SMD-LED-Leuchte Bedienungsanleitung

WARTUNG UND REINIGUNG
Die Wartung darf nur von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

ACHTUNG: Die LED-Leuchte enthédlt keine Komponenten, die gewartet werden miussen.
Die LED-Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Falls nétig muss die gesamte Leuchte ausge-
tauscht werden.

Verwenden Sie keine Lésungsmittel, dtzende Reinigungsmittel oder dhnliches. Benutzen Sie zur
Reinigung nur ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.

E Elektrogerate umweltgerecht entsorgen!

Elektrogeridte gehoren nicht in den Hausmiill!
GemadlR Europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikaltgerdte
missen verbrauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerats erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Adressen
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Operating Instructions
Mobile SMD-LED Light

Please note: Please read these instructions carefully prior to mounting the light and store them in
a safe location afterwards!

SPECIFICATIONS

Nominal voltage: ~220-240V~/50 Hz
Output: L2ALEDXO0S W
Type of protection: p4g
Protection class: . .
Cable: ~ 2m HO5RN-F3G1.0
Protective cover dimensions: ~180x 143 x4 mm
Maximum projected area: B 200cm2 o
Overall dimensions L/B/H: ~205x230x315mm
Weight: 22009

The heavy-duty LED light is suitable for indoor and outdoor lighting applications. This luminaire
is only intended for normal use, must NOT be used for rough service, for example on construction
sites. The mobile SMD-LED light is wired ready for connection and comes with a connecting cable
and a safety plug.

Note: The light is continuously horizontally adjustable within its pivoting range and can be locked
in position using the locking screws.

SAFETY NOTES

1. Do not use this light without properly attached gaskets!

2. LED lights are extremely bright! Avoid looking straight into an LED light beam, as doing so
could result in irreversible eye damage.

3. Damaged protective covers must be replaced with an original Brennenstuhl protective cover
before the light can be used again.

4. Ifthe mains supply cable of the device is damaged it must be replaced by a qualified technician
in order to avoid risks.

5. Make sure the light is attached firmly and securely. Make sure the cable is not crimped or
otherwise damaged.
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Mobile SMD-LED Light Operating Instructions

MAINTENANCE AND CLEANING
All maintenance work must be carried out by a qualified electrician.

PLEASE NOTE: The LED light does not contain parts that need servicing. The LED light source
cannot be replaced. If necessary, replace the entire light.

Do not use solvents, corrosive cleaners or the like. Use a dry or slightly moist cloth for cleaning
only.

E Dispose of electrical devices in an environmentally responsible manner!
Do not dispose of electrical devices with household rubbish!
In accordance with Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment,
used electrical equipment must be collected separately and reused or recycled in an
environmentally responsible manner.
Please contact your local authorities for available disposal options for your worn-out device.

Addresses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestral3e 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Mode d’emploi
Projecteur LED SMD mobile

Attention : lisez bien attentivement et entierement ce mode d’emploi avant de monter le

projecteur et conservez-le bien !

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale: 220-240 V~ /50 Hz
Puissance: 24 'LED x0,5W
Type de protection: | IP 44

Classe de protection: | I

Cable:

Dimensions couvercle de protecti

Surface projetée maximale du projecteur :

Dimensions totales L/L/H :

Poids :

Ce projecteur LED haute-performance convient pour I'éclairage a l'intérieur et a l'extérieur.
Cette lampe ne convient que pour l'utilisation normale. Lutilisation dans des conditions
d'exploitation rudes, par exemple sur les chantiers, N'EST PAS autorisée. Le projecteur LED SMD
mobile est livré prét au montage avec un cordon d’alimentation et une fiche secteur de sécurité.

Remarque : Le projecteur est réglable horizontalement en continu dans le domaine de rotation et

peut étre bloqué fermement avec les vis de réglage.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Ce projecteur ne doit pas étre utilisé sans toutes les bagues d'étanchéité installées de maniére

réglementaire.

2. Les projecteurs LED sont extrémement lumineux. Ne regardez en aucune circonstance dans
le rayon lumineux des projecteurs LED, car cela pourrait provoquer endommager les yeux de

maniére permanente.

3. Un couvercle de protection détruit doit étre remplacé par un couvercle de protection

Brennenstuhl d’origine avant de poursuivre l'utilisation du projecteur.

e

4. Sile cordon d'alimentation secteur de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé par

un personnel qualifié pour éviter des mises en danger.

5. Assurez-vous que le projecteur est positionné de maniére slre et stable. Veillez a ce que le

cable ne soit pas écrasé ou endommagé autrement.
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Projecteur LED SMD mobile Mode d’emploi

MAINTENANCE ET NETTOYAGE
La maintenance ne doit étre exécutée que par un électricien qualifié.

ATTENTION : Le projecteur LED ne contient aucun composant nécessitant une maintenance.
La source de lumiére LED ne peut pas étre remplacée. Si nécessaire, 'ensemble du projecteur
doit étre remplacé.

N'utilisez aucun solvant, nettoyant corrosif ou similaire. Pour le nettoyage, utilisez seulement un
chiffon sec ou l[égerement humide.

E Jetez les appareils électriques conformément aux impératifs écologiques !
Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures ménagéres !
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU sur les vieux appareils électriques
et électroniques, les appareils électriques usés doivent étre collectés séparément et
transportés dans un centre de recyclage conforme aux impératifs écologiques.
Vous obtiendrez des informations sur les possibilités d’élimination de I'appareil usé aupreés
de I'administration de votre commune ou municipalité.

Adresses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@ Handleiding

Mobiele SMD-LED-lamp

Opgelet: lees voordat u de lamp monteert deze handleiding zorgvuldig door en bewaar ze!

TECHNISCHE GEGEVENS
Nominale spanning:

220-240V~ /50 Hz

Vermogen:

24LEDx0,5W

Veiligheidsklasse:

IP 44

Veiligheidscategorie:

Kabel:

2 m HO5RN-F3G1,0

Afmetingen veiligheidsplaat:

180 x 143 x4 mm

Maximaal projectieoppervlak van sc |anerpé:r: 200 cm?
Totale afmetingenL/B/H: 205x230x315mm
Gewicht: 2200g

Deze krachtige LED-lamp is bedoeld voor verlichtingsdoeleinden binnenshuis en buitenshuis.
Deze lamp is bedoeld voor normaal gebruik. De lamp is NIET bedoeld voor zwaar gebruik,
bv. op bouwplaatsen. De mobiele SMD-LED-lamp wordt aansluitingsklaar - met aansluitkabel
en veiligheidsstekker — geleverd.

Tip: u kunt de lamp traploos en horizontaal verschuiven binnen in het zwenkbereik en vervolgens
vastzetten met behulp van borgmoeren.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN
1. Gebruik deze lamp niet zonder correct gemonteerde dichtingsring!

2. LED-lampen zijn uiterst helder. Kijk nooit in de lichtbundel van de LED-lamp, want dit kan
blijvende schade aan de ogen veroorzaken.

3. Vervang een kapotte veiligheidsplaat met een originele Brennenstuhl-veiligheidsplaat
voordat u de lamp opnieuw gebruikt.

. Bij een kapotte voedingskabel dient deze te worden vervangen door een erkend vakman, om
risico’s te voorkomen.

5. Controleer of de lamp veilig en stabiel staat. Zorg ervoor dat de kabel niet geklemd raakt of op
een andere manier beschadigd raakt.
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Mobiele SMD-LED-lamp Handleiding

ONDERHOUD EN REINIGING
Het onderhoud mag alleen door een erkend elektricien worden uitgevoerd.

OPMERKING: de LED-lamp bevat geen componenten die moeten worden onderhouden.
De LED-lichtbron kan niet worden vervangen. Indien nodig moet de volledige lamp worden
vervangen.

Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende reinigingsmiddelen of gelijksoortige middelen. Gebruik
voor het schoonmaken van de lamp alleen een droge of lichtjes bevochtigde doek.

E Elektrische apparaten milieuvriendelijk vernietigen!

Elektrische apparaten behoren niet bij het huisvuil!
Volgens Europese richtlijn 2012/19/EU voor elektrische en elektronische apparaten moeten
gebruikte elektrische apparaten gescheiden worden ingezameld en op milieuvriendelijke
wijze worden afgevoerd.

Voor mogelijkheden over vernietiging van afgedankte apparaten kunt u informeren bij uw
gemeente of stadsbestuur.

Adressen
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@ Manuale di istruzioni

Lampada a SMD-LED mobile

Attenzione: Prima di montare la lampada, leggere attentamente le presenti istruzioni per l'uso e

conservarle poi in modo idoneo.

DATI TECNICI

Tensione nominale: ~220-240V~/50Hz
Potenza: ~ 241EDx05W
Tipo di protezione: | P44

Classe di protezione: | r

Cavo:

Dimensioni copertura protettiva:

Massima superficie proiettata del faro:

Dimensionitotali L/L/A:  205x:

Peso:

La presente lampada a LED ad alta potenza é adatta all'impiego quale fonte di illuminazione
in ambienti interni ed esterni. Questa lampada & idonea solo per un utilizzo normale. NON &
consentito sottoporla a un utilizzo pesante, per esempio in cantieri edili. La lampada a SMD-LED
mobile viene fornita pronta per I'allacciamento con cavo di allacciamento e spina con contatto

diterra.

Avvertenza: La lampada ¢ regolabile in continuo in posizione orizzontale entro il campo di

rotazione e puo essere bloccata saldamente con le viti di registro.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

1. Questa lampada non puo essere utilizzata senza tutte le guarnizioni regolarmente applicate!

2. Le lampade a LED sono estremamente luminose. Non guardare mai, per nessun motivo, nel
fascio luminoso delle lampade a LED, perché cid potrebbe causare danni permanenti alla vista.

3. Una copertura protettiva rotta deve essere sostituita con una copertura originale Brennenstuhl

prima di continuare a utilizzare la lampada.

4. Qualora il cavo di allacciamento alla rete del presente apparecchio si danneggi, &€ necessario

farlo sostituire da personale specializzato, per evitare pericoli.

5. Accertarsi che la lampada sia in posizione sicura e stabile. Verificare che il cavo non sia

schiacciato o altrimenti danneggiato.
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Lampada a SMD-LED mobile Manuale di istruzioni

MANUTENZIONE E PULIZIA
La manutenzione puo essere eseguita solo da un elettricista specializzato.

ATTENZIONE: La lampada a LED non contiene componenti che necessitano di manutenzione.
La fonte luminosa a LED non puo essere sostituita. In caso di necessita, occorre sostituire
I'intera lampada.

Non utilizzare solventi, detergenti corrosivi o similari. Per la pulizia, servirsi unicamente di un
panno asciutto o leggermente inumidito.

E Smaltire gli apparecchi elettrici in modo ecocompatibile!

Gli apparecchi elettrici non devono essere messi con i rifiuti domestici!
Conformemente alla Direttiva Europea 2012/19/EU sugli apparecchi elettrici ed elettronici
gli apparecchi elettrici usati devono essere raccolti separatamente e riciclati in modo
ecocompatibile.

Si possono richiedere le modalita di smaltimento dell'apparecchio inutilizzato presso la
propria amministrazione comunale o cittadina.

Indirizzi
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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G® Bruksanvisning
Mobil SMD-LED-lampa

Obs: Innan du monterar lampan ska du ldsa igenom den hér bruksanvisningen noggrant och se
till att forvara den pa lampligt stélle!

TEKNISKA UPPGIFTER
Markspdanning:

Prestanda:
Skyddstyp:
Skyddsklass:

Kabel:

Matt pa skyddsholje:

Totalmatt L/B/H:
Vikt:

Den héar hogeffekt-LED-lampan lampar sig for belysning inomhus och utomhus. Lampan far
endast anvands pa andamalsenligt sétt. Den far INTE anvdndas for industriella syften, till exempel
pa byggarbetsplatser. Den mobila SMD-LED-lampan &r klar att anslutas och anslutningskabel och
skyddskontakt medféljer.

Notera: Lampan justeras steglost i vagratt lage inne i svangningsomradet och satts fast med
justerskruvarna.

SAKERHETSFORESKRIFTER
1. Lampan far inte anvdndas utan att alla tatningsringar sitter som de ska!

2. LED-lampor har extremt starkt ljus. Se till att aldrig titta in i LED-lampans ljusstrale eftersom
det kan ge upphov till bestaende skador pa 6gonen.

3. Omskyddsholjethargattsonder ska det bytas ut med ettoriginalskyddsholje fran Brennenstuhl
innan du fortsatter att anvanda lampan.

4. Om natkabeln till anordningen &r skadad ska den bytas ut av en kvalificerad yrkesman sa att
man inte utsatter sig for nagra risker.

5. Kontrollera att lampstativet ar sékert och stabilt. Se upp sa att kabeln inte klams eller skadas pa
nagot annat satt.
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Mobil SMD-LED-lampa Bruksanvisning

UNDERHALL OCH RENGORING
Underhallet far endast utforas av en kvalificerad elektriker.

OBS: Det finns inga komponenter i LED-lampan som behdver underhallas. Det gar inte att byta ut
LED-ljuskallan. Vid behov maste hela lampan bytas ut.

Anvand inte nagra 16sningsmedel, fratande rengéringsmedel eller nagot dylikt. Anvdnd bara en
torr eller latt fuktad trasa till reng6éringen.

E Hantera elektronisk utrustning miljovanligt!

Elektronisk utrustning hor inte hemma i hushallsavfallet!

- Enligt den europeiska riktlinjen 2012/19/EU betréffande elektro- och foéraldrad elektronisk
utrustning s& maste forbrukat elektroniskt material samlas in sorterat och en miljoriktig
ateranvandning utforas.

Alternativ for avfallshantering av uttjant utrustning erhdlles fran kommunen.

Adresser
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@& Manual de instrucciones
Lampara de LED con SMD mévil

Cuidado: jAntes de instalar la ldmpara lea cuidadosamente las instrucciones de uso guardelas
para cualquier consulta futura!

DATOS TECNICOS

Tensiéon nominal: . 220-240V~/50Hz
Energia:  24LEDxO5W
Tipo de proteccion: P44

Clase de proteccion: o

Cable: m HO5RN-F3G1,0

Dimensiones de la cubierta protectora180 x 143 x4 mm

Mayor area de proyeccién del‘ foc0200 'c'mz
Dimensiones totales L/A/Al: ~205x230x315mm
Peso: 0g

La ldmpara de LED de alta potencia estd destinada para la iluminacion en interiores y exteriores.
Esta ldmpara solo se adecua para el uso general. NO se permite utilizar la ldmpara en trabajos con
condiciones adversas, por ejemplo en obras. La lampara de LED con SMD moévil se entrega lista
para su conexion con el cable de red y el enchufe de seguridad.

Tenga en cuenta: La lampara se puede regular horizontalmente y de forma libre dentro de su
alcance de movilidad y se puede ajustar con los tornillos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
1. jEsta ldmpara no puede ser utilizada sin que se hayan colocado de forma correcta las juntas
anulares!

2. Laslamparas de LED son extremadamente brillantes. No mire en ningun caso hacia el rayo de
la ldmpara de LED, ya que puede causar dafos permanentes en los ojos.

3. En caso de que la cubierta protectora se dafie, ésta debera ser reemplazada antes de volver a
utilizar la [dmpara por una cubierta original de Brennenstuhl.

4. En caso de que el cable de red de este producto se daié, éste deberd ser reemplazado por una
persona cualificada para evitar situaciones de peligro.

5. Asegurese de que la ldmpara se mantiene segura y firme. Asegurese de no doblar o aplastar el
cable de red.
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Lampara de LED con SMD mévil Manual de instrucciones

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
El mantenimiento sélo puede llevarse a cabo por un electricista calificado.

CUIDADO: La ldampara de LED no tiene componentes que necesiten un mantenimiento. El foco
luminoso del LED no puede ser reemplazado. Si es necesario, se debe reemplazar a totalidad de
la ldmpara.

No utilice detergentes o disolventes para su limpieza. Utilice sélo un pafo seco o ligeramente
humedecido.

E iDesechar los dispositivos eléctricos de acuerdo con las regulaciones ambientales!
iLos dispositivos eléctricos no deben tirarse a la basura doméstica!
Segun la Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos,
los aparatos eléctricos desgastados deben recogerse por separado y trasladarse a un
reciclaje sin riesgos para el medio ambiente.
Para mas informacion acerca de las opciones de eliminacion de dispositivos deteriorados,
péngase en contacto con su municipio o ayuntamiento.

Direcciones
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Instrukcja obstugi
Przenos$na oprawa oswietleniowa LED-SMD

Uwaga: przed przystapieniem do montazu oprawy os$wietleniowej nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje obstugi, ktérg nastepnie nalezy starannie przechowywac!

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe:

220-240V~/50 Hz

Moc:

24LEDx0,5W

Stopien ochrony:

IP 44

Klasa ochrony:

Przewéd: o 2 m HO5RN-F3G1,0
Wymiary obudowy ochronnej: 180 x 143 x 4 mm
Maksymalna powierzchnia o$wietlana przez reflektor: 200 cm?

Wymiary catkowite dt./szer/wys.. 205 x230x 315 mm
Ciezar: 2200¢g

Oprawa oswietleniowa z wysokowydajnymi diodami LED sprawdza sie jako oswietlenie
wewnetrzne i zewnetrzne. Niniejsza lampa nadaje sie wylacznie do standardowego uzycia.
Lampa NIE jest przeznaczona do uzytku w trudnych warunkach, na przyktad na budowie.
Przenosna oprawa oswietleniowa LED-SMD dostarczana jest w stanie gotowym do podtaczenia z
przewodem zasilajacym i wtyczka typu F.

Wskazoéwka: oprawa posiada mozliwos¢ bezstopniowej regulacji w potozeniu poziomym w

zakresie obrotu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
1. Uzytkowanie oprawy bez prawidtowo zatozonych wszystkich pierscieni uszczelniajacych jest

zabronione!

2. Diody LED emitujg ekstremalnie jasne swiatto. Pod zadnym pozorem nie wolno patrze¢ na
strumien Swiatfa generowanego przez diody LED, poniewaz moze to spowodowac trwate

uszkodzenie wzroku.

3. Zniszczong obudowe ochronng nalezy wymienic na oryginalna obudowe firmy Brennenstuhl,
zanim ponownie rozpoczniemy uzytkowanie oprawy o$wietleniowe;j.

ey

7

/,

4. Jezeli przewdd zasilajacy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego specjaliste, tak aby unikna¢ ewentualnych zagrozen.

5. Upewnic sie, ze oprawa oswietleniowa jest ustawiona w sposéb bezpieczny i stabilny. Zwrécic¢
uwage, aby nie doszto do zmiazdzenia lub innego typu uszkodzenia przewodu.
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®

Przenosna oprawa oswietleniowa LED-SMD Instrukcja obstugi

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
Konserwacja moze by¢ przeprowadzana tylko przez wykwalifikowanego elektryka.

UWAGA: oprawa oswietleniowa LED nie posiada elementdéw, ktére wymagatyby zabiegow

konserwacyjnych. Zrédto $wiatta LED nie podlega wymianie. W razie koniecznosci nalezy
wymieni¢ catg oprawe.

Nie stosowac rozpuszczalnikéw, zracych srodkéw czyszczacych itp. Do czyszczenia uzywac tylko
suchej lub delikatnie zwilzonej $ciereczki.

E Sprzet elektryczny nalezy utylizowa¢ w sposob bezpieczny dla sSrodowiska
naturalnego

Urzadzenia elektryczne to nie domowe $mieci czy odpadki!

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/EU w sprawie sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, zuzyty sprzet elektryczny nalezy gromadzi¢ osobno i przekazywac¢ do
ponownego przetworzenia w sposéb bezpieczny dla sSrodowiska naturalnego.

O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia dowiedzg sie Panstwo w urzedzie
miasta lub gminy.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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& Navod k obsluze
Mobilni SMD-LED lampa

Pozor: PrecCtéte si pfed montazi lampy pozorné tento navod k pouzivani a peclivé jej pak
uschovejte!

TECHNICKA DATA

Jmenovité napéti: - 220-240V~/50Hz
vykon: 24 |EDxO5W
Druh ochrany:

Tfida ochrany:

Kabel: B

Rozméry ochranného krytu: 180 X 143 X A Y
Nejvétsi projekeni plocha reflektoru: 200cm*
Celkové rozméry D/S/V: - 205x230x315mm
Hmotnost: 2200¢g

Tato vysoce vykonna LED lampa je ur¢ena k osvétleni v exteriéru a interiéru. Tato lampa je uréena
pouze k b&znému pouzivani. NENI povolena k intenzivnimu provozu, napfiklad na stavenistich.
Mobilni SMD-LED lampy se dodava pfipravena k pfipojeni se spojovacimi rozvody a zéstrckou s
ochrannym kontaktem.

Upozornéni: Lampu Ize postupné prestavit ve vodorovné poloze v ramci oto¢né oblasti a radné
zafixovat pomoci nastavovacich Sroubd.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Tuto lampu nelze pouzivat bez viech tésnicich podloZzek namontovanych podle predpisG!

2. LED maji extrémné intenzivni svétlo. Nehledte za Zadnych okolnosti do svételného paprsku
LED lamp, protoze by to mohlo trvale poskodit vas zrak.

3. Zni¢eny ochranny kryt se musi vyménit pred dalsim pouzitim lampy za originalni ochranny
kryt firmy Brennenstuhl.

4. Kdyz se poskodi sitova pfipojka tohoto pfistroje, musi ji vyménit prislusna kvalifikovana osoba,
aby se zamezilo vzniku nebezpedi.

5. Ujistéte se, Ze se lampa nachdzi v bezpecné a stabilni poloze. Davejte pozor, aby nedoslo k
priskiipnuti nebo jinému poskozeni kabelu.
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Mobilni SMD-LED lampa Navod k obsluze

UDRZBA A CISTENI
Udrzbu maze provadét pouze kvalifikovany elektrikaf.

POZOR: LED lampa neobsahuje zddné soucastky, které se musi udrzovat. Zdroj LED lampy nelze
vyménit. V pfipadé potieby se musi vyménit kompletni lampa.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla, drazdivé nebo podobné Cistici prostredky. Pouzivejte k ¢isténi
pouze suchy nebo lehce navlh¢eny hadfik.

E Odstranujte elektrické pristroje ekologickym zplsobem!

e Elektrické spotiebice nepatfi k domovnimu odpadu!
Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych starych ptistrojich se
musi opotiebené elektrospotiebic¢e shromazdit zvlast a odvést k ekologicky nezévadné
recyklaci.

O moznostech likvidace vyslouzilych pfistroji se mlzete informovat u svého obecniho
nebo méstského uGfadu.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@& Hasznalati atmutato
Mobil SMD-LED-lampa

Vigydzat: A ldmpa felszerelése el6tt gondosan olvassa el ezt a haszndlati utasitast, majd utana
kdnnyen hozzéférhetd helyre, jol tegye el!

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség: 220-240V~/50Hz
Teljesitmény: 24LED X0, 5 W
Védelem fajtaja: - ~1p44

Védettségi osztaly: I

Kabel: ) ~ 2mHO5RN-F3G1,0

Védoéfedél méretei: R 80X 143 xAmm
A reflektor dltal megvilagitott legnagyobb felilet: 200cm*
Befoglalé méretek H/Sz/M: 205x230x315mm
Suly: 22009

Ez a nagyteljesitményl LED-fényszérd bel- és kiltéri megvilagitdsokhoz egyarant alkalmas.
A ldmpa csak normal hasznalatra alkalmas. NEM engedélyezett a hasznalata nehéz lizemi
korilmények kozott, példaul épitési munkahelyen. A mobil SMD-LED-fényszéré csatlakoztatésra
készen keriil leszallitdsra, kompletten a csatlakozé vezetékkel és a védéérintkezds dugasszal
egydutt.

Téjékoztatds: A fényszorot fokozat nélkil lehet dllitani a fliggdleges helyzet billentési
tartomanydban, majd az allitdcsavarokkal szilardan lehet régziteni.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1. Afényszorot tilos az 6sszes, szakszer(ien felszerelt tomitégyir( nélkil hasznalni!

2. A LED-fényszérok rendkiviil forrok. Semmilyen korilmények kdzott se nézzen a LED-fényszoréd
fénykévéjébe, mivel a fénye a szemben maradandé kdrosodast okozhat.

3. Atorott véddfedelet a lampa tovabbi hasznalata el6tt ki kell cserélni egy eredeti Brennenstuhl
védéfedélre.

4. Ha a készulék halozati csatlakozd vezetéke sériil meg, egy mindsitett szakembernek kell
kicserélnie a veszélyhelyzetek elkertilése érdekében.

5. Ugyeljen arra, hogy a fényszéré biztonsagos és stabil allvanyon élljon. Ugyeljen arra is, hogy a
kabel ne csavarodjon meg, ill. egyéb moédon se sériiljon meg.
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Mobil SMD-LED-lampa Hasznalati utmutato

KARBANTARTAS ES TISZTITAS
A karbantartast csak mindsitett villanyszerel§ végezheti el.

VIGYAZAT: A LED-ldampéaban nincs olyan alkatrész, amely karbantartast igényelne.
A LED-fényforras nem cserélhetd. Szlikség esetén a teljes fényszorot kell kicserélni.

Ne hasznéljon olddszereket, mard hatéru tisztitoszereket, vagy ehhez hasonldkat. A tisztitashoz
csak egy szaraz vagy enyhén nyirkos ruhat hasznaljon.

E Az elektromos késziilékeket kdrnyezetbarat médon kell artalmatlanitani!
Elektromos késziilékeket tilos a haziszemétbe dobni!
Az elhasznalt elektromos és elektronikus készilékekrdl sz616 2012/19/EU Eurdpai Irdnyelv
szerint az elavult elektromos készilékeket kulon kell begydjteni, és fel kell ajanlani
kornyezetbarat Gjrahasznositasra.
A kiszolgalt késziilékek artalmatlanitdsdnak lehetdségeirdl tajékozddjon a kozosségi vagy
varosi kdzigazgatasnal.

Cimek
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Kullanim talimati
Mobil SMD-LED-Lamba

Dikkat: Montaj 6ncesinde lambanin kullanma kilavuzunu itinali bir sekilde okuyun ve ardindan
glvenli bir sekilde saklayin!

TEKNIK BILGILER

Nominal gerilim: . 220-240V~/50Hz
Performans: ~ 241EDX05W
Guvenlik tara: P44
Guvenliksinff:

Kablo: ~2mHO5RN-F3G1,0
Koruyucu kapagin élctleri: 180 x 143 x4 mm
Projektoriin aydinlattigi en buyukalan200cm2

Toplam olciler U/G/Y: ~205x230x315mm
Agirlik: 22009

Bu yiiksek performansh LED-lamba i¢ ve dig kullanim icin uygundur. Bu projektor sadece normal
kullanima uygundur. Zor kosullarda, 6rnegin santiyelerde calistirimasina iZiN VERILMEZ. Mobil
SMD-LED-lambasi baglanmaya hazir olarak baglanti kablosu ve topraklama kontakt fisi ile birlikte
gonderilmektedir.

Uyari: Lamba kademesiz olarak déndiirme alani dahilinde yatay bir sekilde ayarlanabilir ve ayar
vidalari ile kilitlenebilir.

GUVENLIK UYARILARI

1. Bulamba dogru takilmis conta halkalari olmadan kullanilamaz!

2. LED-lambalari ¢ok parlaktir. Hicbir sekilde isinin icine bakmayin, aksi halde gozlerde kalici
hasarlara neden olabilir.

3. Zarar goérmis olan bir koruyucu kapak, lamba kullanilmaya devam edilmeden yeni orijinal bir
Brennenstuhl koruyucu kapadi ile degistirilmelidir.

4. Bucihazin ag baglantisi hasarli ise tehlikeleri engellemek icin, kalifiye uzman bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

5. Lambanin giivenli ve saglam bir sekilde durdugundan emin olun. Kablonun sikistirlmamasina
ya da baska bir sekilde zarar gérmemesine dikkat edin.
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Mobil SMD-LED-Lamba Kullanim talimati

BAKIM VE TEMIZLEME
Bakim islemi sadece kalifiye elektrikci tarafindan gerceklestirilebilir.

DIKKAT: LED-lambasinin bakim gérmesi gereken herhangi bir bilesen icermemektedir.
LED-151k kaynagi yenilenemez. Gerekli durumda lamba komple degistirilmelidir.

Cozucli madde, agindirici temizlik malzemeleri ya da benzeri seyler kullanmayiniz. Temizlik icin
kuru ya da hafif nemli bir bez kullanin.

E Elektrikli cihazlari cevre dostu olarak imha edin!
Elektrik cihazlar ev ¢opiine atilamaz!
Elektrikli ve elektronik eski cihazlar ile ilgili Avrupa kurallari 2012/19/EU’ ye gore tiketilmis
olan elektrikli cihazlar ayristirilarak toplanmali ve cevre dostu geri doniisime aktariimalidir.

Kullanilmis olan cihazin imhasiyla ilgili olasi ¢cdzlimler icin belediye ya da sehir yonetimine
basvurabilirsiniz.

Adresler
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@ Kayttoohje
Kannettava SMD-LED-valaisin

Huomio: Lue ennen valaisimien asennusta tama kayttoohje huolellisesti lavitse ja sdilytd se
turvallisessa paikassa my6hempaa tarvetta varten!

TEKNISET TIEDOT

Nimellisjannite: o 220-240V~/50Hz
Teho: o 2ALED X0, S W
Suojaustapa: IP 44

Suojausluokka: N I

Kaapeli:
Suojuksen koko:

Kokonaismitat P/L/K: ‘ 205x230x 315 mm

Paino: ‘ 2200¢

Tama suurtehoinen LED-valaisin on tarkoitettu ulko- ja sisdalueiden valaisuun. Tama valaisin
soveltuu ainoastaan normaaliin kdyttoon. Sitd El ole tarkoitettu kovaan kdyttoon esimerkiksi
rakennustyémailla. Kannettava SMD-LED-valaisin toimitetaan liitdntdvalmiina liitdntdjohdon ja
suojakosketinpistokkeen kanssa.

Ohje: Valaisinta voidaan saataa portaattomasti vaakasuorassa sen kdantoalueen sisapuolella, ja se
voidaan lukita tiettyyn asentoon saatéruuveilla.

TURVAOHJEET
1. Tatd valaisinta ei saa kdyttaa ilman kaikkia asianmukaisesti kiinnitettyja tiivisterenkaita!

2. LED-valaisimet ovat ddrimmaisen kirkkaita. Ald missdan tapauksessa katso LED-valaisimen
valoon, koska tdma saattaa johtaa silmien pysyviin vaurioihin.

3. Vioittunut suojus on korvattava ennen valaisimen seuraavaa kdyttokertaa alkuperdiselld
Brennenstuhl-suojuksella.

4. Jos taman laitteen verkkojohto vaurioituu, patevan alan ammattilaisen on vaihdettava se
vaaratilanteiden valttamiseksi.

5. Varmista, ettd valaisin on turvallisella ja vakaalla alustalla. Varmista, ettei kaapeli puristu tai
pdadse muuten vaurioitumaan.
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Kannettava SMD-LED-valaisin Kayttoohje

HUOLTO JA PUHDISTUS
Ainoastaan pateva sahkoteknikko saa suorittaa valaisimen huoltotdita.

HUOMIO: LED-valaisin ei sisdlld huoltoa kaipaavia komponentteja. LED-lamppuja ei voi vaihtaa.
Tarvittaessa koko valaisin on vaihdettava.

Ald kaytd mitdan liuottimia, sydvyttavid puhdistusaineita tai vastaavia. Kiytad valaisimen
puhdistamiseen ainoastaan kuivaa tai hieman kostutettua liinaa.

E Huolehdi sdahkolaitteiden ymparistoystavallisesta havittamisesta!
Sahkolaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon!
Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/19/EU mukaisesti kdytetyt sdhkolaitteet on lajiteltava erilleen ja toimitettava
ympadristoystavallisesti kierratettavaksi.
Kdytettyjen laitteiden hdavittamismahdollisuuksista saat tietoa kunnan tai kaupungin
vastaavilta viranomaisilta.

Osoitteet
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Odnyiec xpriong
Kivntog mpofoAéag SMD-LED

Mpoooxn: MapakaAoUye TPV amod Tn cuvappoAoynon Tou pof3oléa va SlaBdoeTe pe poooxn
TIG TAPOVOEG 08NYieC XPriONG KAl 0TN CUVEXELA UAAETE TIG KAAd!

TEXNIKA XAPAKT HPIZTIKA

Ovopaotkitéon: 220-240V~/50Hz
loyog: 24LEDxO5W
Npootaoia: - P44

Katnyopia mpootaciag: |

KaA@dio: ) 2 m HOSRN-F3G1,0
A1a0TA0EIG TPOOTATEVTIKOU KAAUPUATOC: 180 x 143 x4 mm

Méylotn eme@dvela @wTtiopov ‘TQP‘,?TE’,?,@?‘),‘???, 200 cm?
""""""""""""""""""" 205 x230x 315 mm
Bdapoc: 2200 g

O nmapwv mpoforéag LED upnAriic anddoong mpoPAETETAL VIO TO YWTIOUO O€ E0WTEPIKOUG Kal
e€wTeptkolg xwpous. O mpofoléag autdg eival KatdAAnAog pévo yia kavovikr xprion. AEN
ETTPETETAL N XPNON TOu 0 SUOKOAEC CUVONKEC AelToupYyiag, OTWG yia apddelypa og epyoTdéla.
O kivnto¢ mpoforéag SMD-LED mapadidetal £Tolpog mpog ouvdeon pe KaAwSIo cUVEEoNG KAl PIG
aopaleiac.

Inueiwon: O mpoRoAéag sival puBuIldpevog xwpic Baduideg evtog Tou mediou MePIOTPOPC TOU
Kal umopei va otaBepomotnBei e pubuIoTikEG Bidec.

YMNOAEIZEIZ AXOAANEIAX
1. O mapwv mpofoléag dev emTpémeTal va xpnolpomolnBei xwpig va éxouv TomoBeTnOei cwotd
OMot o1 SakTUAoL oTEYAVOTNTAC!

2. OtmpoPoleic LED eival e€aipetikd gwtelvoi. Mn oTpé@eTte o€ Kapia mepinmtwon 1o BAEUpa oag
amevBeiag mavw ot déoun ewTdC Twv MPofoléwv LED, 81011 umopei va TpokANBoUV UOVIUEG
BA&Beg ota patia.

3. EAv 10 mpooTaTEUTIKO KAAUUUA €XEL UTTOOTEL {NULA, Ba TIPETIEL TIPLV TNV TIEPAITEPW XPNON TOU
TPOBOAEA VA TO AVTIKATACTHOETE E £VA AUDEVTIKO TTPOOTATEVTIKO KAAUMMA TNG Brennenstuhl.

4. Y& MEPIMTWON TIOU TO NAEKTPIKO KAAWSIO TNG MApoUoag CUOKEUNG €éxel umooTel {nuid, Ba
nipémnel autd va avtikataotabei amd e€eidikevpévo TeEXVIKS, €TOL WOTE va amo@euxBouv ol
kivduvol.

5. BefawwBeite 611 0 mpooléag éxel TomoOeTNOe pe ao@dalela kat 0tabepodTnTa. BeBaiwbeite 611
To KaAwb10 Sev €xel cupmieoTei i} umoaTel AANou gidoug Bopd.
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Kivntog mpofoAéag SMD-LED 0dnyisg xpriong

ZYNTHPHXZH KAl KAGAPIZMOX
H ouvtripnon emtpénetal va eKTeAETAL POVO amod eEEISIKEVUEVO NAEKTPOAOYO.

MPOXOXH: O mpofoléag LED Sev mepiéxel otolxeia, ta omoia Ba mpémel va cuvtnpouvItal.
Ta LED oTtoixgia @wTiopoU dgv umopolv va avtikataotabouv. e mepimtwon mou anaitnBei,
B0 TPEMEL VA aVTIKATAOTACETE OAOKANPO TOV TPOROAEQ.

Mn xpnoiporoleite SIOAUTIKE, KAuoTIKA kaBaploTikd r) mapdépola mpoidvta. fa tov Kabaplopd
XPNOILOTIOINOTE éva 0TEYVO ) EAAPPWE VWTIO TTAVI.

E Na amoppinteTe TIG NAEKTPIKEG CUCKEVEG TAVTA pE EPIBANAOVTIKA uTELOUVO
Tpomo.
Ot NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG SEV AMOTEAOUV OIKIAKA amoppippatal
JUpewva pe tnv Evpwmaikr) O8nyia 2012/19/EU mepi NAEKTPIKWVY KAl NAEKTPOVIKWV TTAAALDV
OGUOKEUWYV, Ol UETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG OUOKEVEG Ba TIPEmel va cuAAéyovTal EexwPloTd
Kat va odnyouvTtal o€ GINIKA PO To TEPIBAANOV avaKUKAWOT.
Mmopeite va evnuepwOeite amd to S0 R TNV KOWOTNTA 00 OOV aopd TIG SuvaTOTNTES
amopPIPNG TwV AXPNOTWV CUCKEUWV.

AwgvBivoslg
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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PyKkoBoAacTBO no 3KcnsyaTauum
Mo6unbHaa SMD-CA-namna

BHumaHwme: nepen MOHTaxoMm namnbl, I'IO)KaHyVICTa, I'IquVITaVITe BHMMaATENbHO AaHHOE
PYKOBOACTBO NO 3KCMJ1lyaTauynn N COXpaHUTe ero B HageXXHOoM mecTe!

TEXHUYECKUE OAHHbDIE

HoMunHanbHoe HanpsaXeHue: o 220 -240 B nep. ToKa, 50 FL‘|‘ o
MouwHoCTb: 24 1LED x 0,5 Bt
Bua 3awmnThbl: o IP 44

Knacc 3awuTbi: |

Kabenb: o 2 M HO5RN-F3G1,0
Pa3mepbl 3awuTHOE nokpbitne: 180 x 143 x 4 mm
Hanb6onblwas npoeuvpyemas niowagb npoxexkropa: 200 cm?
labapuTHble pa3mepbl, ,anHa‘/‘L!J‘I/‘IP'I‘/!‘Ijq/HI?PIEQT'a': 205x230x 315 mm
Bec: o 22001

HanHaa cesepxmowHaa CU-namna npefycMoTpeHa ANnA OCBELUEeHUA BHYTPEHHEN U BHeLIHen
obnactn. 3ToT ¢oOHapb npeAHa3HaueH [ANA WCMOMb30BaHUSA TONIbKO B HOPMAasbHbIX
ycnoBusix. icnonb3oBaHve B HebnaronpuaTHbix ycnosuax 3AMPEWAETCA, Hanpumep, Ha
cTpornnowankax. MobunbHaa SMD-C/[-namna noctaBnseTca B roToBOM K 3KCriyaTauum
COCTOAHUN C COeANHUTENIbHBIM NMPOBOAOM U LUTEMNCeNbHOW BUTKOW C 3aLUTHBIM KOHTAKTOM.

YKka3aHwue: Jlamna nepenBuraeTcAa njiaBHO B rOPU30OHTAJIbHOM NONOXKEHNW B NMpeaeniax AnanasoHa
o6op0Ta N HafeXHO yCTaHaBJIMBAE€TCA NMPW MOMOLUN PErynpoBOYHbIX BUHTOB.

YKA3AHMA NO TEXHUKE BE3SOMNACHOCTH
1. laHHasA namna He MOXeT ObiTb MCMONb30BaHa 6e3 cneLuanbHbIX NPOKIaA0UHbIX Konedy!

2. CMO-namna cBETUT OYeHb APKO. HM Mpu Kakux 06CTOATENbCTBAX HE CMOTPUTE B Jyd CBeTa OT
C-namnbl, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTYU K MOBPEXKAEHWIO rnas.

3. CrlomaHHOe 3alUTHOE MOKPbITUE ClieayeT 3aMeHUTb Ha OPUTMHAJIbHOE 3alKTHOE NMOKPbITHE
oT Brennenstuhl nepep cnepytowwmm ncnosib3oBaHMeM amnbl.

4. Ecnv noBpexxaeH NpoBop AN NPUCOeAUHEHNS K CETU, ero crieflyeT 3aMeHUTb BO-U36exKaHun
OMacHOCTY; 3aMeHY MPOBOANT KBAMPULIMPOBAHHBIN CMELMANNCT.

5. Y6eaunTech, 4To6bl Namna HaxoAMUIach B HEMOABUXKHOM U CTabribHOM nosioxeHun. ObpatyanTe
BHVIMaHVe Ha TO, UTO6bl Kabenb He Oblf 3aXKaT UV NOBPEXAEH.
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Mo6unbHasa SMD-CU1-namna PykoBopacTBO Nno aKcnayaTtauum

TEXHUYECKUA OCMOTP U OYUCTKA
TexHNYeCKni OCMOTP [AOJIXKEH NPOBOANTbL TONbKO KBaNNPULIMPOBAHHbIN SNEKTPUIK.

BHUMAHME: CU[ namna He cofepKUT KOMMOHEHTbI, KOTOPble HY»KAAITCA B TEXHUYECKOM
ocmotpe. CUJ UcTouHUK cBeTa He MOXeT ObiTb 3ameHeH. B cnyuae HeobxopgumocTu, cnegyet
3aMeHUTb BCIO Namny.

He ncrnonb3synte pactBopuTeny, eaKne YNCTALNE CPeACTBA UK MOXOXME BELeCTBa.
ON1A OUMCTKN NCMONb3YINTE TONBKO CYXYI0 AN CIerka BRaxHyio candeTky.

E dneKTpuyeckne Npuéopbl Nognexar yTunmnsayum ¢ y46Tom 3awnuTbl OKpYy»Katower
cpepbl!
Bbi6pacbiBaTh 3N1ieKTpuUeckne npubopbl B 6bITOBbIe 0TX0AbI 3anpeLjaeTca!
B cootBetcTBUM C [upektuson EC Ne 2012/19/EU no oTpaboTaHHbIM 3neKkTponpubopam
N 3MeKTPOHHOW annapatype oTpaboTaHHble 3NeKTPOonprbopbl [OMKHbI cobupaTbCa B
OTAeNbHble KOHTENHePbI 1 OTNPABAATLCA Ha MpeAnpPUATHE 419 BTOPUYHOIO NCMNONb30BaHNA
OTXO[0B C CO6MOAEHNEM HOPM 3aLLMTbI OKPYKatoLLel cpeabl.
BO3MOXHOCTAX yTunmM3auum npubopa, oTpaboTaBlIero CBON pecypc, MOXHO Yy3HaTb B
MECTHOM U1 FOPOACKOM CaMOYMNpaBaeHUN.

Appec
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com

BA_Mobile_SMD_LED_Leuchte_ML_DN_2405_IP_44_A5_150303.indd 2@ 03.03.15 09:05



BA_Mobile_SMD_LED_Leuchte_ML_DN_2405_IP_44_A5_150303.indd @

Manual de instrucoes
Holofote SMD-LED movel

Atencao: Antes de instalar o holofote leia com atencao este Manual de Instru¢des e guarde-o
devidamente para referéncia futural

DADOS TECNICOS

Tenséo nominal: 220-240V~/50Hz
Poténcia: 24LED X 0,5 W
Tipo de protecao: IP 44

Klasse de protecao: o
Cabo:

Dimensdes totais: C/L/A: N 205 x 230 x:315 mm
Peso:

Este Holofote LED de alta poténcia é adequado para fins de iluminagdo interior e exterior.
Esta lampada é apenas adequada para a utilizacdo geral. Nao é permitida a sua utilizagdo em
ambientes adversos, como por exemplo em locais de obras. O holofote SMD-LED movel é
fornecido prontamente para conexdo com cabo de ligacédo e ficha de seguranca.

Nota: O holofote é regulavel sem niveis em posicdo horizontal na area de alcance, e seguramente
bloquedvel com parafusos de ajuste.

PRECAUCOES DE SEGURANCA
1. Este holofote ndo deve ser utilizado sem os anéis de vedacao instalados corretamente!

2. Os holofotes LED sdo extremamente brilhantes. Nao deve em circunstancia alguma olhar
diretamente para o feixe de luz dos holofotes LED, pois isso podera causar danos irreversiveis
a visao.

3. Uma tampa de protecdo danificada deve ser substituida por uma tampa original da
Brennenstuhl antes de utilizar novamente o holofote.

4. Se o fio elétrico do holofote estiver danificado, devera ser substituido por um técnico
qualificado para evitar perigos.

5. Certifique-se de que o holofote se encontra em posicao estavel e segura. Certifique-se de que
0 cabo nao esta dobrado ou danificado.
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Holofote SMD-LED mével Manual de instru¢oes

MANUTEN(;i\O E LIMPEZA
A manutencao deve ser realizada apenas por um eletricista qualificado.

ATENCAO: O holofote LED ndo contém quaisquer componentes que precisem de manutencao.
A fonte de luz LED ndo pode ser substituida. Se necessario, o holofote devera ser completamente
substituido.

Nao utilize solventes, produtos de limpeza corrosivos ou similares. Para a limpeza, utilize apenas
um pano seco ou levemente umedecido.

Os eletrodomésticos devem ser ecologicamente eliminados!

Os eletrodomésticos ndao pertencem ao lixo doméstico!

De acordo com a Directiva Europeia 2012/19/EU relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos, os eletrodomésticos devem ser recolhidos separadamente e
entregues a uma reciclagem ecoldgica.

Informe-se junto ao seu governo local ou municipal sobre as opg¢des para eliminar
equipamento elétrico sem utilidade.

Enderecos
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@& Kasutusjuhend
Mobiilne SMD-LED-lamp

Téhelepanu: Enne valgusti paigaldamist lugege palun kasutusjuhend tdhelepanelikult 1abi ning
hoidke juhend seejarel alles!

TEHNILISED ANDMED

Nimipinge: . 220-240V~/50Hz
Voimsus: . 241EDXO5W
Kaitseklass: . Ip44
Ohutuskategooria: o

Kaabel: ~ 2mHO05RN-F3G1,0
Kaitsekatte moéotmed: 180 x 143 x 4 mm

Prozektori suurim projitseerit:u:c:i: plndaIaZOO 'c'mz
Uldméotmed P/L/K: _205x230x315mm
Kaal: 22009

See suure vdimsusega LED-lamp sobib valgustamiseks siseruumides ja vdlistingimustes. See
valgusti sobib ainult normaalseks kasutuseks. Selle kasutamine rasketes tingimustes, nt ehitustel,
El ole lubatud. Mobiilne SMD-LED-lamp tarnitakse Uhendusvalmilt koos (ihendusjuhtme ja
maandusega pistikuga.

Markus: Valgustit saab liilkumisala ulatuses horisontaalses asendis sujuvalt reguleerida ning
seadekruvide abil pusivalt fikseerida.

OHUTUSNOUDED
1. Seda valgustit ei tohi kasutada ilma nduetekohaselt paigaldatud rongastihenditeta!

2. LED-lambid on véga heledad. Arge vaadake mingil juhul otse LED-lampidesse, sest see véib
silmi pusivalt kahjustada.

3. Purunenud kaitsekate tuleb enne valgusti kasutamise jatkamist asendada Brennenstuhli
originaal-kaitsekattega.

4. Kui kdesoleva seadme toitejuhe on vigastatud, tuleb lasta see ohtude viltimiseks
kvalifitseeritud spetsialistil vélja vahetada.

5. Veenduge, et valgusti seisaks kindlalt ja stabiilselt. Jalgige, et kaabel ei oleks muljutud ega
muul viisil vigastatud.
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Mobiilne SMD-LED-lamp Kasutusjuhend

HOOLDUS JA PUHASTAMINE
Hooldustoid tohib teostada ainult kvalifitseeritud elektrik.

TAHELEPANU: LED-lamp ei sisalda komponente, mida oleks vaja hooldada. LED-lampi ei saa
asendada. Vajadusel tuleb kogu valgusti vélja vahetada.

Arge kasutage lahusteid, sédvitavaid puhastusvahendeid vms. Kasutage puhastamiseks ainult
kuiva voi kergelt niisutatud lappi.

E Korvaldage elektriseadmed keskkonnanoudeid jargides!

Elektriseadmete koht ei ole majapidamisprahi hulgas!
Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta
tuleb kasutuselt kérvaldatud elektritdoriistad koguda eraldi ja suunata keskkonnasébralikku
taaskasutusse.
Kasutuselt kérvaldatud seadme utiliseerimise véimaluste kohta saate teavet oma valla- voi
linnavalitsusest.

Aadressid
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar
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& Navod na pouzivanie
Mobilna SMD-LED lampa

Pozor: Precitajte si pred montazou lampy pozorne tento navod na pouzivanie a starostlivo ho
potom uschovajte!

TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie: ~220-240V~/50Hz
Vykon: ~ 24LEDXx05W
Druh ochrany: P44
Triedaochrany: o

Kabel: ~ 2mHO5RN-F3G1,0
Rozmery ochranného krytu: 180 x 143 x4 mm
Najvacsia projekénd plocha reﬂ‘ek‘tg@‘:“g‘qq'ckmkz

Celkové rozmery D/5/V: ~205x230x315mm
Hmotnost: 22009

Téato vysoko vykonna LED lampa je ur¢end na osvetlenie exteriéru a interiéru. Tato lampa je uréena
iba na bezné pouzivanie. NIE JE povolend k intenzivnej prevadzke, napriklad na staveniskach.
Mobilnd SMD-LED lampy sa dodava pripravend na spojenie so spojovacimi rozvodmi a zastr¢kou
s ochrannym kontaktom.

Upozornenie: Lampa sa da postupne prestavit vo vodorovnej polohe v ramci oto¢nej oblasti a
riadne zafixovat pomocou nastavovacich skrutiek.

BEZPECNOSTNE POKYNY
1. Tato lampa sa nedd pouzivat bez vietkych tesniacich podloziek namontovanych podla
predpisov!

2. LED maju extrémne intenzivne svetlo. Nehladte za Ziadnych okolnosti do svetelného luc¢a LED
ldmp, pretoze by to mohlo trvalo poskodit vas zrak.

3. Zniceny ochranny kryt sa musi vymenit pred dalSim pouzitim lampy za origindlny ochranny
kryt firmy Brennenstuhl.

4. Ak sa poskodi sietové pripojka tohto pristroja, musi ju vymenit prislusna kvalifikovand osoba,
aby sa zabrénilo vzniku nebezpecenstva.

5. Ubezpeclte sa, ze sa lampa nachddza v bezpecnej a stabilnej polohe. Davajte pozor, aby
nedoslo k priskripnutiu alebo inému poskodeniu kabla.
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Mobilna SMD-LED lampa Navod na pouzivanie

UDRZBA A CISTENIE
Udrzbu méze vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.

POZOR: LED lampa neobsahuje Ziadne suciastky, ktoré sa musia udrziavat. Zdroj LED lampy sa
neda vymenit. V pripade potreby sa musi vymenit kompletna lampa.

Nepouzivajte Ziadne rozpustadla, drazdivé alebo podobné cistiace prostriedky. Pouzivajte na
Cistenie iba suchu alebo lahko navlhé¢enu handricku.

E Odstranujte elektrické pristroje ekologickym spésobom!

Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu!
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o starych elektrickych a elektronickych pristrojoch
sa musia zbierat opotrebované elektrospotrebice zvlast a odviezt na ekologicku recyklaciu.
O moznostiach likvidacie starych pristrojov sa mézete informovat na svojom obecnom
alebo mestskom urade.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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&> Navodila za uporabo
Mobilni SMD-LED reflektor

Pozor: Prosimo, da pred montazo skrbno preberete ta navodila za uporabo in jih nato dobro
shranite!

TEHNICNI PODATKI

Nazivna napetost: . 220-240V~/50Hz
Zmogljivost: ~ 24LEDxO05W
Vrsta zascite: o IP4s

Kategorija zas¢ite: o

Kabel: ~ 2mHO5RN-F3G1,0
Mere zascite: . 180x143x4mm
Najvedja projicirana povrsina ‘r‘e‘ﬂ‘e"lgtkgrja: 200 'c'mz

Skupne izmere D/5/V: . 205x230x315mm

Teza: 22009

Ta visoko zmogljivosten LED reflektor je namenjen za osvetljevanje notranjih in zunanjih obmocij.
Ta svetilka je primerna samo za obicajno uporabo. NI primerna za grobo obratovanje, na primer za
delo na gradbis¢ih. Mobilni SMD-LED reflektor je dobavljen v stanju, pripravljenem za prikljucitev
s kablom in vticem z zas¢ito kontaktov.

Napotek: Reflektor je brezstopenjsko nastavljiv v vodoravnem poloZzaju v okviru obmogja nihanja
in ga je mozno fiksirati z vijaki za nastavitev.

Varnostni napotki
1. Tega reflektorja ni dovoljeno uporabljati brez vseh pravilno namescenih tesnilnih obrocev!

2. LED reflektorji so izredni svetli. V nobenem primeru ne glejte direktno v svetlobni zarek LED
reflektorjev, ker lahko to povzrodi trajne poskodbe oci.

3. Uni¢eno zascito je potrebno pred nadaljnjo uporabo nadomestiti z originalno zascito
Brennenstuhl.

4. Ce je kabel te naprave poskodovan, ga mora nadomestiti strokovno usposobljeno osebje, da
se tako preprecijo ogrozanja.

5. Zagotovite, da je reflektor namescen varno in stabilno. Bodite pozorni na to, da kabel ni
stisnjen ali pa kako drugace poskodovan.
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Mobilni SMD-LED reflektor Navodilo za uporabo

VZDRZEVANJE IN CISCENJE
Vzdrzevanje lahko opravlja samo strokovno usposobljen elektricar.

POZOR: LED reflektor ne vsebuje delov, ki bi jih bilo potrebno vzdrzevati. Svetila LED ni mozno
zamenjati. Ce je to potrebno, potem je treba zamenjati celoten reflektor.

Ne uporabljajte razredcil, jedkih cistil ali podobnega. Za ¢iS¢enje uporabljajte samo suho ali rahlo
navlazeno krpo.

E Elektri¢cne naprave je potrebno odloziti med odpadke na okolju prijazen nacin!
Elektri¢cne naprave na sodijo med gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko smernico 2012/19/EU o elektri¢nih in elektronskih napravah je potrebno
odsluzene elektri¢ne naprave lo¢eno zbirati in jih odloziti za okolju primerno recikliranje.
Ve¢ o moznostih odlaganja med odsluzene naprave lahko izveste pri ob¢inski ali mestni
upravi.

Naslovi
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@ Eksploatavimo instrukcija
Mobilus lustinis SMD-LED Sviestuvas

Démesio: pries montuodami Sviestuva, atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija ir po to jg
iSsaugokite!

TECHNINIAI DUOMENYS

Vardiné jtampa: ~220-240V~/50Hz
Galia:  24LEDxO5W
Apsaugos laipsnis: P44
Apsaugosklase: o

Kabelis: ~ 2mHO5RN-F3G1,0
Apsauginio gaubto matmenys:  180x 143 x4 mm
Didziausias projekcinis 2ibintqp‘lq’c‘gg‘:ﬂggqmc'mzk

Bendrieji matmenys I/P/A: ~205x230x315mm
Svoris: 22009

Sis didelio nasumo 3viesos diody 3$viestuvas tinka apsvietimo tikslams viduje ir isoréje. Sis
$viestuvas yra tinkamas tik jprastiniam naudojimui. Jis NERA leistinas sunkiam darbui, pavyzdziui,
statybvietése. Mobilus lustinis SMD-LED Sviestuvas yra pateikiamas parengtas prijungti su
jungiamuoju laidu ir kistuku su apsauginiu kontaktu.

Nuoroda: Sviestuva galima horizontalioje padétyje bepakopiai reguliuoti pasukimo diapazone ir
reguliavimo varztais tvirtai uzfiksuoti.

SAUGOS NUORODOS

1. Sj dviestuva draudziama naudoti be visy tinkamai pritaisyty sandarinimo Ziedy!

2. Sviesos diody 3viestuvai yra itin ryskas. Jokiomis aplinkybémis neziarékite j 3viesos diody
Sviestuvy Sviesos spindulj, kadangi sis gali sukelti ilgalaikius akiy pazeidimus.

3. Suduzusj apsauginj gaubta prie$ tolesnj Sviestuvo naudojimg reikia pakeisti originaliu
,Brennenstuhl” apsauginiu gaubtu.

4. Pazeidus Sio prietaiso maitinimo laidg, jj turi pakeisti kvalifikuotas specialistas, kad buty
iSvengta pavojy.

5. Uztikrinkite, kad Sviestuvas baty patikimai ir stabiliai pritvirtintas. |sitikinkite, kad kabelis néra
suspaustas ar kitaip pazeistas.
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Mobilus lustinis SMD-LED Sviestuvas Eksploatavimo instrukcija

TECHNINE PRIEZIURA IR VALYMAS
Technine priezilirg leidziama atlikti tik kvalifikuotam elektrikui.

DEMESIO: LED 3viestuvas neturi komponenty, kuriems reikalinga techniné prieziara. LED $viesos
Saltinio negalima keisti. Jei batina, reikia keisti visa Sviestuva.

Nenaudokite tirpikliy, ésdinanciy valymo priemoniy ar pan. Valydami naudokite tik sausa ar Siek
tiek sudrékintg sluoste.

E Ekologiskai Salinkite elektros prietaisus!

Elektros prietaisus draudziama Salinti su buitinémis atliekomis!
Remiantis ES direktyva 2012/19/EU dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, naudotus
elektros prietaisus privaloma surinkti atskirai ir atiduoti ekologiskai perdirbti.
Dél nebenaudojamy prietaisy 3alinimo galimybiy teiraukités savo savivaldybéje.

Adresai
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@ Lietosanas instrukcija
Parnesajams prozektors ar LED SMD

Uzmanibu: Pirms prozektora montazas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un uzglabajiet
to vélakai uzzinai.

TEHNISKIE DATI

Nominalais spriegums: ~220-240V~/50Hz
Jauda: e Z4LED X 0,5 W
Aizsardziba: ~ lpasg
Aizsardzibas klase: L

Vads: - 2mH05RN—F3G1,0
Aizsargstikla izméri: ~180x143x4mm
Starmesa lielaka projicéta virs‘ma‘:“g’(')‘ggmf“ o
Kopéjie izméri G/PI./A: ~205x230x 315 mm
Svars:

Sis augstas jaudas prozektors ar LED ¢ipu ir piemérots iekstelpu un ara apgaismojumam.
St lampa ir paredzéta tikai parastam pielietojumam. Ta NAV paredzéta ekspluatacijai skarbos
apstaklos, piem., bavlaukuma. Parnésajamais prozektors ar LED SMD tiek piegadats lietosanas
gataviba ar piesleguma vadu un iezemétu kontaktdaksu.

Piezime: horizontala stavokli prozektoru iespéjams sasvért grozama diapazona robezas un ar
skrivém fiksét nepiecieSsamaja pozicija.

DROSIBAS NORADIJUMI

1. Prozektoru nedrikst izmantot, ja nav atbilstosi uzstaditi visi blivgredzeni!

2. Prozektori ar LED cipu ir loti spilgti. Nekada gadijuma neskatieties uz gaismas avotu, jo tas var
radit neatgriezeniskus redzes bojajumus.

3. Ja prozektora aizsargstikls ir saplisis, pirms turpmakas prozektora lietosanas to nepiecieSsams
aizstat ar originalu Brennenstuhl aizsargstiklu.

4. Lai novérstu apdraudéjumus, bojatu prozektora elektribas vadu drikst nomainit vienigi
kvalificéts specialists.

5. Parliecinieties, ka prozektors novietots drosi un stabili. Uzmaniet, lai piesléguma vads netiktu
saspiests vai ka citadi bojats.
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Parnésajams prozektors ar LED SMD LietoSanas instrukcija

APKOPE UN TIRISANA
Apkopi drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

UZMANIBU: LED prozektors nesatur sastavdalas, kuram bitu nepieciesama apkope. LED gaismas
avots nav nomainams. Ja nepiecieSams, ir janomaina viss prozektors pilniba.

sausu vai nedaudz mitru draninu.

E Elektroiekartas jautilizé, saudzéjot dabu!

Neizmetiet nolietotas elektroierices kopa ar parastiem sadzives atkritumiem!
Atbilstosi Eiropas Direktivai 2012/19/EU par elektrisko un elektronisko ieri¢u atkritumiem,
nolietotas iekartas jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei videi draudziga veida.
Par nolietotas ierices utilizacijas iespéjam jautajiet sava pagasta vai pilsétas pasvaldiba.

Adreses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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